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@ 01 >xoBHTs; Ilokpos IIpecBaToi boropogumi.

I cBsTOrO anocrona AHaHii, OfHOTO 3 ceMIJecAThOX. | mpernofo6HOrO
ot Hatmoro Pomana CrnapkomniBis. [ 6maxkennnit Hukara bynxa,
HepUINii eNMCKon Ajid yKpainyis Kanaanu, icnoBifHuK Bipn.
IlepectaBuBCA g0 BiyHOTrO XUTTA ¥ 1949 poui, B Kaparaugi.

Tponapi i Kondaxu

Tponap (enac 4): lnecn, 6maroBipHi moay, cBiTI0 IpasHyeMO,*
oTiHIOBaHi TBOIM, boromary, npumiectam,* i, cno3uparodu Ha TBil
npeuncTuit 06pas, mokipHo MoBuMo:* [Tokpuit Hac YeCHUM TBOIM
HoKpoBoM* i i36aB Hac Bijj ycsikoro 371a,* Moystun CyuHa TBOro, Xpucra
bora Hamoro, cmactu gymi Hami.

+Crnasa Otito, i Cuny, i CBatomy [lyxosi. I HuHi, i moBcaAxyac, i Ha Bikn
BiuHi. AMIiHb.

Komnoax (enac 3): JliBa ;HECHh IPeACTOITD y LIepKBi* i 3 muKkaMu
CBATUX HEBUIMMO 3a HaC MONMUThCA bory.* AHrenn 3 apxuepeamu
IIOK/IOHAIOTHCA,* allOCTONM 3 TPOPOKAMU JIMKYIOTh,* 60 paay Hac
MomTh boropopuns npesiynoro bora.

I HuHi, 1 HOBCcAKYAC, 1 Ha Biky BiyHi. AMIiHb.

IIpokimeH (znac 3):

Bennuae gymura mos Tocrioga* i Bo3pagyBaBca nyx miit y bosi, Craci
moim (JIx 1,46-47).

Cmux: bo 3I7IIHYBCSI Ha CMUPeHHs pabu cBO€l, ocb 60 BifHUHI
ybnaxkatb MeHe Bci poan (JIk 1,48).

Anocron: (EBp 9,1-7): bpamms i Cecmpu, iepInii 3aBiT MaB TaKOX
CBOI YCTaHOBM LIOAO CIY>KOM i cBATHHIO 3eMHY. CIIOPYIXKeHO 60 IepInii
HaMeT, Jie 6ym/1 CBITUJIBHUK, CTIJI i XJ1iOU MMOSABJIEHHS: BiH 3BeThCA
«CssiTe». 3a gpyrolo X 3aBicoto 6yB HameT, 3BaHmil «CBsaATe CBATUX»,
i3 30/10TMM >K€PTOBHMKOM J|Is ITa/IEHHSA T1aXy4oro Kajinjaa Ta KUBOTOM
3aBiTy, II/TKOBUTO OKPUTHIT 30JI0TOM; B HbOMY OYB 30/I0THII TTOCY, 3
MaHHOIO, PO3I|Bi/le Xe3/10 ApoHa 71 Tab/uIli 3aBiTy. A 3BepXy HaJ HUM
XEepPYBUMMU C/IaBH, 110 KPU/IbMY OTiHIOBA/IM BiKO. AJle IO Iie He 9ac
Terep roBOPUTH NOK/IHO. | Tpy TakoMy BJIaIITYBaHHI BCbOTO 1[bOTO
B IIepIINii HAMET YBiXO[ATD 3aBXKAU CBAIIEHUKY, BUKOHYIOUN CITy>K0u,
B IPYTMil — pa3 Ha pik — JIMII apXUepeit, i To He 6e3 KpOBH, 1O ii BiH
IIPMHOCUTD 3a CBOI 1 MI0JCbKi IPOBVMHM.
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& Thursday, October 1 - The Protection of the Most Holy
Mother of God; Holy Apostle Ananias, One of the Seventy Disciples;
Our Venerable Father Roman Who Sang Sweetly (560); Passing into
eternal life of Blessed Nykyta Budka (1949), First Bishop of Canada and
Confessor of Karaga

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 4: Today we believers radiantly celebrate,* flooded

in light by your coming to us, O Mother of God;* beholding your

pure image,* we say with contrition:* shelter us with your precious
protection® and deliver us from every evil,* entreating Your Son, Christ
our God, to save our souls.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and
for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 3: Today the Virgin stands before us in the church* and
together with the choirs of saints invisibly prays to God for us.* Angels
are worshipping with hierarchs,* Apostles exult with prophets,* for the
Mother of God prays in our behalf to the eternal God.

Prokeimenon, Tone 3

My soul magnifies the Lord, and my spirit has rejoiced in God my
Saviour.

verse: Because he has regarded the humility of His handmaid; for
behold, all generations shall call me blessed. (Luke 1:46-48)

Epistle: Hebrew 9:1-7

Brothers and Sisters, the first covenant had regulations for worship and
an earthly sanctuary. For a tent was constructed, the first one, in which
were the lampstand, the table, and the bread of the Presence; this is called
the Holy Place. Behind the second curtain was a tent called the Holy of
Holies. In it stood the golden altar of incense and the ark of the covenant
overlaid on all sides with gold, in which there were a golden urn holding
the manna, and Aaron’s rod that budded, and the tablets of the covenant;
above it were the cherubim of glory overshadowing the mercy seat. Of
these things we cannot speak now in detail. Such preparations having
been made, the priests go continually into the first tent to carry out their
ritual duties; but only the high priest goes into the second, and he but
once a year, and not without taking the blood that he offers for himself
and for the sins committed unintentionally by the people.
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Anunys (enac 8):
Cmux: Cryxait, JOYKO, i CIIOITISHb, i mpuxwm Byxo TBoe (I1c 44,11).
Cmux: JIuro TBoeMy nomonATbes 6arari Hapoau (Ilc 44,13).

€Esanrenie: (JIk 10,38-42. 11,27-28):

B moti uac ysitiuios Icyc B ofiHe cerno, i IKach >XiHka, Mapra Ha im'1,
IpUitHAJIA 710TO B XaTy. Byna X y Hei cecTpa 1m0 3Bamaca Mapis; 14,
cipmm B Horax [ocrmopa, ciyxasa itoro cnosa. MapTa X K/IOIIOTaiach
ycsikolo mpucnyroo. Habmmsusimmcs, kaxe: “Tocriopn, un To6i 6aitmysxe,
IO CecTpa Mo JINIINMIA MeHe caMy CIyKuTn? Ckaxn iif, o6 MeHi
nornomorya.” O3Bascs Tocnopp 1o Hel i mpomoBuB: “Mapto, Mapro, Tn
N06MBAEIICA i K/TOMoYenIcs po 6araTo, OHOro X NoTpibHo. Mapis
BuOpasa Kpaly 4acTKy, 1o He BifHiMeThbcs Bix Hei.” Komu BiH roBopus
11, )KiHKa AKach, MiHICIIN rON0C 3-MiXK HapO/ly, MOBIJIA JIO HbOTO:
“IJacnuBe 10HO, 0 Tebe HOCKIIO, i rpyAM, 1o Tebe KopMuan.” A BiH
o3BaBcs: “Crpaspi >k 6/maxkeHHi Ti, 1o cryxaioTh boxe cmoBo i fioro
36epiraoTp.”

IIpuyacamii:
Yamry ciacinng npuitmy” i im’s Tocriogne npusosy (ITc 115,13).
Amunys (x3).

Alleluia, Tone 4
verse: The just man shall flourish like the palm tree, and he shall grow
like the cedar in Lebanon.

verse: They who are planted in the house of the Lord shall flourish in the
courts of our God. (Psalm 91:13-14)

Gospel: John 15:17-16:2

The Lord said to His disciples: “I am giving you these commands so that
you may love one another. If the world hates you, be aware that it hated
me before it hated you. If you belonged to the world, the world would
love you as its own. Because you do not belong to the world, but I have
chosen you out of the world—therefore the world hates you. Remember
the word that I said to you, ‘Servants are not greater than their master.’
If they persecuted me, they will persecute you; if they kept my word,
they will keep yours also. But they will do all these things to you on
account of my name, because they do not know him who sent me. If

I had not come and spoken to them, they would not have sin; but now
they have no excuse for their sin. Whoever hates me hates my Father
also. If I had not done among them the works that no one else did, they
would not have sin. But now they have seen and hated both me and my
Father. It was to fulfil the word that is written in their law, ‘They hated
me without a cause.” When the Advocate comes, whom I will send to you
from the Father, the Spirit of truth who comes from the Father, he will
testify on my behalf. You also are to testify because you have been with
me from the beginning. I have said these things to you to keep you from
stumbling. They will put you out of the synagogues. Indeed, an hour

is coming when those who kill you will think that by doing so they are
offering worship to God.”

Communion Hymn
The just man shall be in everlasting remembrance;* of evil hearsay he
shall have no fear.* Alleluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 111:6-7)
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Anunys (enac4):

Cmux: IlpaBegHMK KBiTHyTMMe HEMOB IIa/IbMa; BiH BIDKEHETbCSA BrOpY,
moB kexp nuBancbkuit (ITc 91,13).

Cmux: Ilocamxeni B [ocriogHiM foMi, BOHM Ha gBOpax bora Hamoro
kBiTHYTUMYTb (I 91,14).

Esanrerie: (Is 15,17-16,2):

Cxasae Iocnoow ceoim yunsam: Ocb, 110 BaM 3aIoBifao: 106 BY 00N
onuH ogHoro!. HeHaBUauTh Bac CBIiT — TO 3HaliTe: MeHe BiH Iije neper
BaMJ 3HeHaBUJIiB. Bynm 6 Bu Biff cBiTY, TO CBiT 61 cBO€ MOOUB. A 110

BU He Bifj cBiTYy, 60 A BMOpPaB Bac Bifj CBiTY, 0Cb TOMY i1 HEeHaBUJNUTD Bac
CBiT. 3rajaiiTe c/10BO, 10 71oro OyB s BaM Bupik: Ciryra He 6inbLImit Bif
naHa cBoro. IlepecigyBanu MeHe — mepecifiyBaTUMyTh i Bac. A CJI0BO
Moe 36epiramm — 36epiraTuMyTh i Bame. Ta Bce Te poOOUTUMYTD BaM 3a
MOE€ iM’s1, He 3HaIOTh 60 TOTO, XTO TIOC/IaB MeHe. SIKOU 51 He PUIAIIOB i

He TOBOPUB 10 HUX, Tpixa He Manu 6 BoHu. Ta HMHI HeMa IM TpobavyeHHs
3a ixHiit rpix! XTo HeHaBUAUTD MeHe, Toii i OTIIA MOro HeHaBUAUTD. byB
OV 51 He BUMHUB Cepe HUX [IiJI, [0 iX HIXTO iHIINIT He BYNHUB, — IPixa
He Maju 6 BOHM. A Tak — ocb 6auniy, i 3SHeHaBUAiN: i MeHe, i OT1ia
Moro. Ate 1106 3ilICHIIOCS C/IOBO, SIKe B 3aKOHi iXHPOMY 3amMCaHO:
3HeHaBUMIM BOHU MeHe 6e3 mpuuuHu! Ik mpuitne YTimmrens, sKoro
simutro BaM Bif Otug, Jyx ictunm, Axuii Bif OTIA HOXOANUTD, TO BiH i
cBigunTNMe 3a MeHe. Ta it BU cBigunTuMeTe: Bu 60 30 MHOIO Bijj TOYaTKy.
[ToBimaB 51 BaM Te, 06 BU He 3HeBipuauCs. Bukaoyars Bac i3 cuHaror.
A 71 ropviHa HacTaHe, KO TO BCAK, XTO Bac youBarume, Oyzie rafiaTu, 1o
CITY>KUTb TUM borosi.

IIpuyacHmii:

[Tam’siTh IpaBenHOTO Oy/e BiuHa,* muxoi cimaBy BiH He /sikaerses (I1c
111,6-7). Amumys (x3).
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Alleluia, Tone 8

verse: Hear, O daughter, and see, and incline your ear.

verse: The rich among the people shall entreat your countenance. (Psalm
44:11, 13)

Gospel: Luke 10:38-42, 11:27-28

At that time. Jesus entered a certain village, where a woman named
Martha welcomed him into her home. She had a sister named Mary, who
sat at the Lord’s feet and listened to what he was saying. But Martha
was distracted by her many tasks; so she came to him and asked, “Lord,
do you not care that my sister has left me to do all the work by myself?
Tell her then to help me.” But the Lord answered her, “Martha, Martha,
you are worried and distracted by many things; there is need of only one
thing. Mary has chosen the better part, which will not be taken away
from her.” While he was saying this, a woman in the crowd raised her
voice and said to him, “Blessed is the womb that bore you and the breasts
that nursed you!” But he said, “Blessed rather are those who hear the
word of God and obey it!”

Communion Hymn
I will take the cup of salvation;* and I will call upon the name of the
Lord.* Alleluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 115:13)



19-a Hepnina mo 3icnanni Cs. [Iyxa

Tponapi i Kondaxu

Tponap (enac 2): Komu siitmos Tu go cmeptu, XKurts 6escmeprthe,* Toxi
aj yMepTBUB Ti OmucTiHHAM Bboxecta.* Komu x i ymepnux i3 rmbun
mif3eMunx Bockpecus Tu,* Bci cunu HebecHi B3uBamm:* JKutremasue,
Xpucre Boxxe nari, cnaBa Too6i.

+Crnasa Otito, i Cuny, i CBaTomy [lyxoBi.

Konoax (enac 2): Bockpec ecu 3 rpo6y, Bcecunbuuit Crace,* i ap,
YBUIIBIIN 9yJI0, 3)KaXHYBCSA Ta Jl MEPTBi BCTam;* a TBOPiHHA, 6aumBLIN,
panie 3 Toboto, 1 Aam BecenuTbcst,* 1 cBit, Criace Miit, moBcsikvac Tebe
OCIIiBYyE.

I HuHi, 1 MOBCAIKYAC, i Ha Biky BiuHi. AMiHb.

Boeopoouunuii (enac 2): Y monuTBax HeBcunyuy boropoamiio,* i B
3aCTYIHUIITBI HECXMTHE YIIOBAaHHS He BTpUMay B co6i rpib i cMepTs;*
60 sax Matip JKnurtsa noknukas o >xutts Toit,* XTo B IOHO BCeuBCs
MIOBCAKYAC iBCTBEHHE.

IIpoxkimeH (znac 2):

Tocropps — Mos cuta i Mos TTicH4, * i Bin cras moim cacinuam (Ilc
117,14).

Cmux: Tsxko okapaB MeHe Tocmonb, Ta He epenaB Mene cmepTi (Ilc
117,18).

Amnocromn: (2 Kp. 11,31-12,9):

bpamms i Cecmpu, 3nae bor i Orenp Tocrioga Hamtoro Icyca Xpucra,

a Bin 61arocioBeHHMit HaBiky, 110 5 He TOBOpPIO Henpasan. Y JJamacky
HaMiCHUK 11apst ApeTu cTepir MicTo Jlamack, 06 cXonuTu MeHe, aje o
Mypi MeHe CITyI[eHO B KOIlli BiKOHIIeM, i s 3 pyK Jioro BTik! He kopucHo
XBJIUTUCh MeHi, 60 5 puiiay 1o BUAiHb i 06’ aBnens [ocnognix. 5 3Hato
40710BiKa B XpUCTi, J0 BiH YOTMPHAALATD POKiB TOMY YU B TiJli, He
3Halo, 411 0e3 Tila, He 3Hal0, 3Ha€ bor OyB y3saTuii 1o TpeTboro Heba. I
YOJIOBiKa A 3HAIO TAKOTO, YU B TiJIi, 4 O6e3 Tijla, He 3Ha10, 3Hae Bor, 1m0

6

&: Monday, October 26: The Holy and Glorious Great-
Martyr Demetrius, from Whose Tomb Myrrh Streams Forth (285-310);
and the Commemoration of the Great and Terrible Earthquake at
Constantinople of 741 AD

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 3: In you, O martyr Demetrius,* the world has
discovered a champion in its travails,* for you have routed the nations*
and so, as you smashed the pride of Lyaeus*, encouraging Nestor to
struggle,* pray to Christ our God to grant great mercy to our souls.

+Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and for
ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 2: With the streams of your blood, O Demetrius,*
God, who gave you invincible strength,* has dyed the Church in
royal crimson* and preserved your city invulnerable* for you are its
fortification.

Prokeimenon, Tone 7

The just man shall be glad in the Lord,* and shall hope in Him.

verse: Hear, O God, my voice, when I make my petition to You. (Psalm
63:11,2)

Epistle: 2 Timothy 2:1-10

Timothy, my son, be strong in the grace that is in Christ Jesus; and what
you have heard from me through many witnesses entrust to faithful
people who will be able to teach others as well. Share in suffering like a
good soldier of Christ Jesus. No one serving in the army gets entangled
in everyday affairs; the soldier’s aim is to please the enlisting officer.
And in the case of an athlete, no one is crowned without competing
according to the rules. It is the farmer who does the work who ought to
have the first share of the crops. Think over what I say, for the Lord will
give you understanding in all things. Remember Jesus Christ, raised from
the dead, a descendant of David—that is my gospel, for which I suffer
hardship, even to the point of being chained like a criminal. But the word
of God is not chained. Therefore I endure everything for the sake of the
elect, so that they may also obtain the salvation that is in Christ Jesus,
with eternal glory.
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:b 26 K0BTH; CBATOrO0 BeINKOMY4Y€HMKA
IJumurpia Muporoqus.

Tponapi i Konoaxu

Tponap (enac 3): SIx Benukoro nmobopHuka * B 6igax sHaia rebe
BCe/IeHHa, CTpacToTepIye: * TI IepeMaraenr Hapoau, * 60, AK CKMHYB
T JlieBy ropamsio * i Ha moABuUr cMinuBMUM yuuHuUB T HecTtopa, *
Tak, cBATuit lumurpie, monmuca Xpucty bory, * napyBatu HaM BeUKy
MUJICTb..

+Crnasa Otito, i Cuny, i CBatomy [lyxosi. I HuHi, i moBcaAxyac, i Ha Bikn
BiuHi. AMiHB.

Konoax (enac 2): Kpou T1BOE€I crpysamm, Jumutpie, * bor llepksy
obarpus, * maBum T06i KpinocTbh HemoOopHY * i 36epiratoum rpaj TBiit
HETIOLIKOKEHMM, * 60 TH — J10T0 TBEPAVHA.

IIpokimeH (znac 7):
BosBecenmutbes npaseguuk y [ocroni * i ynosae na uporo (Ic 63,11).
Cmux: Bucnyxaii, boxe, ronoc miit, ko MmonmutuMychb o Tebe (ITc 63,2).

Amnocron: (2 Tm 2,1-10):

Cuny Tumomero, 3MiLiHIOVICS y 6rmaropati, mo B Xpucri Icyci. A mo v uyB
Bifl MeHe 1pu 6araTbox CBifjKax, Te Iepefait BipHUM /TIOAAM, SIKi OYAyTh
30i6Hi iHIMX Texx HaBuuTH. OTOX, IepPeHOCh TPYAN J1 TI, AK FOOpMit
BoiH Xpucra Icyca. Hixto, 6yBIIM BOIHOM, He BTPYYa€ThCs Y CIIPAaBU
XKUTTS I[bOTO, AKIIO X0Ye JOTOAMUTHU TOMY, XTO JIOTO HallHAB Ha CIIyXOY.

I Kormu XTOCh 6OpeThCs, TO He OTPUMYE BiHKa, AKIIO He 60peThcs
3aKOHHO. PiTbHMKOBI, 1110 Ipaljloe, HaZIEKUTHCA NIE€PUIOMY KOPUCTATIUCA
3 IIOAIB. 36arHy, 110 s TOBOPIO, a focrozb gacTh T061 po3yMiHHA y
BcpoMy. [Tam’siTait mpo Icyca Xpucra, 1110 BOcKpec i3 MEPTBUX, 3 POLY
HaBupa, 3rifHO 3 MO€IO €BaHTeNIi€l0, 32 AKY 5 CTpaXKAAI0 X 10 KaliflaHiB,
HeMOB 3710uMHellb. Ta coBa boxoro 38’ a3aTy He MO>xMBO. ToMy 5 Bee
TEPIUIIO pafiyt BUOPAHUX, 11100 i BOHY OCAT/IM CIIACciHHSA, 1[0 B XpUCTi
Icyci, 3 BiYHOIO C/1aBOIO.
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Sunday, October 4

Nineteenth Sunday after Pentecost, Tone 2; The Holy Priest-Martyr
Hierotheus, Bishop of Athens; Ammon the Anchorite (350); Vladimir,
Prince of Novgorod and his mother, Anne (1051); our Venerable Father
Francis of Assisi (1181-1226)

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 2: When You went down to death, O Life Immortal,*
You struck Hades dead with the blazing light of Your divinity.* When
You raised the dead from the nether world,* all the powers of heaven
cried out:* “O Giver of Life, Christ our God, glory be to You!”

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 2: You rose from the tomb, O almighty Saviour;* and
Hades, seeing this wonder, was stricken with fear; and the dead arose.*
Creation saw and rejoices with You, and Adam exults.* And the world,
my Saviour, sings Your praises for ever.

Now and for ever and ever. Amen.

Theotokion, Tone 2: The tomb and death could not hold the Mother of
God,* unceasing in her intercession and an unfailing hope of patronage,*
for as the Mother of Life she was transferred to life* by Him Who had
dwelt in her ever-virgin womb.

Prokeimenon, Tone 2

The Lord is my strength and my song of praise, and He has become my
salvation.

verse: The Lord has indeed chastised me, but He has not delivered me to
death. (Psalm 117:14, 18)

Epistle: 2 Corinthians 11:31-12:9

Brothers and Sisters, the God and Father of the Lord Jesus (blessed be he
forever!) knows that I do not lie. In Damascus, the governor under King
Aretas guarded the city of Damascus in order to seize me, but I was let
down in a basket through a window in the wall, and escaped from his
hands. It is necessary to boast; nothing is to be gained by it, but I will go
on to visions and revelations of the Lord. I know a person in Christ who
fourteen years ago was caught up to the third heaven — whether in the
body or out of the body I do not know; God knows. And I know that such
a person — whether in the body or out of the body I do not know; God
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o pato 6yB y3sTMIil, i 4yB BiH C/T0Ba HEBUMOBHI, IIJ0 He MOYKHA JIIOAVHI
ix BucmoButy. OTaKMM IOXBAIIOCA, @ COOO0I0 XBAUTUCD He Oyxy, Xiba
TiIbKM cBOIMU HeMo4yaMu. bo Ko/ 51 3aX04y XBa/IMTICh, TO 6e3yMHUI
He Oyay, 60 IpaBAy KasaTUMYy; ajie CTPUMYIOCH 5, 06 PO MeHe XTO
OinblI He MOAyMaB, HXK 6a4nTh y MeHi a00 uye Bif MeHe. A 1100 5 dyepes
npe6araTo 06’ sB/IeHb He BeMYaBCs, TO JAHO MeHi B Ti/IO KOTIOUKY,
IIOC/IaHIIA caTaHl, 100 O6MB B 001144 MeHe, 1106 A He BeIYaBCs.
ITpo HpOTO TpM pasm 6maras s [ocnopa, 06 BiH BifCTyIUBCA Bif
MeHe. I ckasaB Bin meni: Jocutb T06i Moei 6maropari, 60 cuma Most
37iiicHIOETbCA B HeMoui. OTOX, Kpallle A Oyy XBalTUTICh CBOIMU
HeMOYaM, 11100 CiTa pUCTOBa BCeMMUIACS B MEHe.

Anunys (enac 2):

Cmux: Bucimyxae tebe [ocniopp y feHb nevanti, 3axuctuth Tebe iM’s bora
Axosa (Ilc 19,2).

Cmux: Toctiopy, criacy maps i BUC/TyXait Hac, Koy 6ygeMo B3UBaTH O
Te6e (Ilc 19,10).

Esanrernie: (JIk. 6,31-36):

Cxa3sas [ocnodv: 6axkaere, 11100 BaM JIIOAM YMHWUIN, TAaK CAMO YMHITD

iM i Bu. A Komu mobute TUX, XTO TIOOUTH Bac, AKa BaM 3a Te jlacka?
JTto67151Th 60 71 TPIIHUKY TUX, XTO IX MTI0O6UTh. I Komu [06pe unHKUTE TUM,
XTO I0OPO YMHUTH BaM, sIKa BaM 3a Te nacka? bo Te came i TpilltHUKN
pOOIATh. A KOMU TIO3MYA€ETE TUM, 1110 I BiJj HUX CIIO[[iBAETECH B3ATH, KA
BaM 3a Te nmacka? [To3anvaroTb 60 i IpilTHUKY TPillTHMKAM, 1100 Ofep>KaTn
cTimpKM K. ToX M06iTh CBOIX BOPOTiB, pobiTh 106pO, O31YaliTe, He
JKJy4M Hi4OTO Hasaj, i Balla 3a 1€ Haropofia BEMKOI 6y}1e, i cuHaMm
BceBumnboro cranere By, o6puii 60 Bin no HeBpAuHMX i 3mmx! Byabre
K MUoceppHi, Ak i Otenb Bail MuocepaHmii!

IIpuyacamii:
Xsasire [ocriopa 3 Hebec,* xBaite Voro Ha Bucotax (I1c 148,1). Ammnys

(x3).

From now on, let no one make trouble for me; for I carry the marks of
Jesus branded on my body. May the grace of our Lord Jesus Christ be
with your spirit, brothers and sisters. Amen.

Alleluia, Tone 5

verse: Your mercies, O Lord, I will sing for ever; from generation to
generation [ will announce Your truth with my mouth.

verse: For You have said: Mercy shall be built up for ever; in the heavens
Your truth shall be prepared. (Psalm 88:2, 3)

Gospel: Luke 16:19-31

The Lord told this parable: “There was a rich man who was dressed in
purple and fine linen and who feasted sumptuously every day. And at
his gate lay a poor man named Lazarus, covered with sores, who longed
to satisfy his hunger with what fell from the rich man’s table; even the
dogs would come and lick his sores. The poor man died and was carried
away by the angels to be with Abraham. The rich man also died and
was buried. In Hades, where he was being tormented, he looked up and
saw Abraham far away with Lazarus by his side. He called out, ‘Father
Abraham, have mercy on me, and send Lazarus to dip the tip of his finger
in water and cool my tongue; for I am in agony in these flames.” But
Abraham said, ‘Child, remember that during your lifetime you received
your good things, and Lazarus in like manner evil things; but now he is
comforted here, and you are in agony. Besides all this, between you and
us a great chasm has been fixed, so that those who might want to pass
from here to you cannot do so, and no one can cross from there to us.’
He said, ‘Then, father, [ beg you to send him to my father’s house— for
I have five brothers—that he may warn them, so that they will not also
come into this place of torment.” Abraham replied, ‘They have Moses
and the prophets; they should listen to them.” He said, ‘No, father
Abraham; but if someone goes to them from the dead, they will repent.’
He said to him, ‘If they do not listen to Moses and the prophets, neither
will they be convinced even if someone rises from the dead.””

Communion Hymn
Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.* Alleluia,
alleluia,* alleluia. (Psalm 148:1)
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Ha MoiM Tini panu Icyca. braropats Tocrioga Hamoro Icyca Xpucra
Hexaii Oyjie 3 BalImM gyxom, 6patu! AMiHb.

Anunys (rmac 5):

Cmux: Munocri Tsoi, Jocnopn, ocniByBaTuMy noBiK, i 3 pofy B pint
crosiny ycramu Moimu Toro BipHicTb (Ps 88,2).

Cmux: bo ckxasas Tn: [ToBik MyumicTb 30yyeThes, Ha Hebecax
npurotoBuThcst ictnua Teos (Ps 88,3).

€Esanrernie: (JIk 16,19-31):

Cxasas Iocnoov npumuy oyto: byB ofyH 40/IOBik 6araTuit, 1[0 ORATABCh Y
KapMasyH Ta BiCOH Ta OeHKeTyBaB LIO/H:A pO3KilllHe. YOOIl >Ke SAKMIICh,
Ha imM’s1 JIasap, 71e)xaB y HbOTO IIPU BOPOTSX, YBeCh CTPYIIaMy BKPUTMHIL;
BiH 6a)KaB HACUTUTHICS TUM, IO MAfIaIo0 B 6araToro 30 cTony; 6a HaBiTh
TICY IPUXOJVIIN ¥ I3a/mu paHu yioro. Ta cTanocs, 1o momep yoormit,

i aHrenu 3aHec/n 71oro Ha 1oHO ABpaama. [Tomep Takoxx 6araTmit, i

1ioro moxosanm. B azii, Tepraun TAXKKI MyKy, 3HAB BiH 04i if To6a4ynB
3anexka ABpaaMa Ta JIasaps Ha Jioro JIoHi, i BiH 3akpuyaB yronoc: Otde
ABpaaMme, 3MIIyJiCA Hafjo MHOIO i rmomy JIa3aps, HeXall yMOYUTb Y
BOJY KiHellb ITa/IbIiA CBOTO 11 POXONIOAUTD A3MK Mili, 60 s Myd4ycs B
nonyM’i fiM. ABpaaM >ke IPOMOBUB: 3rafiaii, Miil CUHY, IO TV OfiepyKaB
TBOI O71ara 3a >KUTTS CBOTO, TaK caMo, 5K i Jlasap cBoi nmuxa. OTxe, Teriep
BiH TIlIMTbCA TYT, @ TU My4MILICA. A KpiM TOTO BCbOTO Mi>XK HaMU 11 BaMI
BMPUTA BeMKa IMPOMACTh, TOX Ti, 1[0 XOT/IU 6 TepeiiTu 3Bifcu 10 Bac,
He MOXKYTb; aHi 3BiiIT! 0 Hac He nepexopATh. OTue, ckazaB GaraTuii,
6maraio >x Tebe, MONUTK OTO B IiM 6aTbKa MOT0; 51 Mal0 IT ATh OpariB,
Hexall BiH IM ckaxe, 1100 i BOHY TaKOXX He IPUIIIIUIN B Iie MiCIle MyKIL.
Aspaam MoBuB: MatoTb Molices i IpopoKiB; Hexail ix cinyxaroTb. Toit
Bignosis: Hi, orye ABpaame, ajie KOy JO HUX IpUIifie XTO 3 MEPTBUX,
BOHI IIOKaIOTbCA. A TOJ Bil03BaBCh 10 HbOTO: SIK BOHU He CITyXaloTh
Morices i mpopoKiB, TO HABITh KON XTO BOCKpECHe 3 MEPTBUX, He
MOBipATbD.

IIpuyacHmii:
Xsasire [ocriopa 3 He6ec,* xBaite Voro Ha Bucotax (I1c 148,1). Ammnys

(x3).
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knows — was caught up into Paradise and heard things that are not to be
told, that no mortal is permitted to repeat. On behalf of such a one I will
boast, but on my own behalf I will not boast, except of my weaknesses.
But if I wish to boast, I will not be a fool, for I will be speaking the truth.
But I refrain from it, so that no one may think better of me than what is
seen in me or heard from me, even considering the exceptional character
of the revelations. Therefore, to keep me from being too elated, a thorn
was given me in the flesh, a messenger of Satan to torment me, to keep
me from being too elated. Three times I appealed to the Lord about this,
that it would leave me, but he said to me, “My grace is sufficient for you,
for power is made perfect in weakness.” So, I will boast all the more
gladly of my weaknesses, so that the power of Christ may dwell in me.

Alleluia, Tone 2

verse: The Lord will hear you in the day of tribulation; the name of the
God of Jacob will shield you.

verse: Lord, grant victory to the king and hear us in the day that we shall
call upon You. (Psalm 19:2, 10)

Gospel: Luke 6:31-36

The Lord said, “Do to others as you would have them do to you. If you
love those who love you, what credit is that to you? For even sinners
love those who love them. If you do good to those who do good to you,
what credit is that to you? For even sinners do the same. If you lend to
those from whom you hope to receive, what credit is that to you? Even
sinners lend to sinners, to receive as much again. But love your enemies,
do good, and lend, expecting nothing in return. Your reward will be
great, and you will be children of the Most High; for he is kind to the
ungrateful and the wicked. Be merciful, just as your Father is merciful.”

Communion Hymn
Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.* Alleluia,
alleluia,* alleluia. (Psalm 148:1)



Hepina Cearux OTHiB cbOMOro BCEIEHCHKOTo co00py

Tponapi i Konoaxu

Tponap (enac 3): Hexait BecenaTbcs HebecHil, Hexall pagylTbCs
3eM/ISIHMI,* 60 Iokasas B1ay pykoto Csoeto Tocrions,* Bin cmepTio
CMepTb MOfIO07IAB,* IIEPBICTOKOM 3-IIOMiXX MEPTBUX CTaB,* BIU3BO/INB HaC
i3 m6uH afy,* i moxaB CBiTOBI BEMKY MUJIICTD.

Tponap (enac 8): Ilpenpocnasnenuit tm, Xpucre boxke Hai* cBitmma
Ha 3eMJIi — OTIiB HAIIMX OCHYBaB TU* i HUMU [0 iCTMHHOI Bipy BCiX Hac
HarpasuB TH.* bararomunocepauuii, cinaBa To0i.

Konoax (enac 3): Bockpec Tu uuHi 3 rpo0y, llenpmit,* i Hac Bi3BiB i3 6pam
cMepTi;* HMHI AfjlaM BecennTbCA i pajjie €Ba,* pa3oM ke i IpOpoKM 3
narpisgpxamu 6e3yCTaHHO OCIIiBYIOTb* 60)KeCTBEHHY MOTYTHICTb BIaN
TBoel.

+Cmnasa Otito, i Cuny, i CBaTomy [lyxoBi.

Kondax (enac 6): Tu — i3 Otng HeckasaHHO Bo3sciammit CuH* — 3 >KeHn
pOAUBCA TOABINIHMIT €CTBOM.* Voro Bumsum, He BiZlpiKaeMOCs BULLY
300pakeHHS* ase Jioro, 671aroyecHO HAMMCABINM, BipHe mounTaemo.” I
paau toro Llepksa, fiepKaun iCTUHHY Bipy,* Liye iKOHY BOYO/IOBiYeHH:
Xpucrosoro.

I HuHi, i HOBcAKYAC, i Ha Biky BiuHi. AMIiHb.

Bozopoouunuti (enac 6): 3acTynHMLe XPUCTYUAH Oe3joraHHa,*
ITocepennutie no TBopis He3aMiHHA,* He TOTOPAY MOJIIHHAM I'PilTHUX,*
ane Bunepeny, AK brara, 3 moMmiu4io HaM, 10 BipHO To6i criiBaemo.*
Iocmimmch Ha MOIUTBY i CKOPO IPUIAY Ha MOJTIHHA,* 3aCTYIIAI04N
OBCsiK4Yac, boropopuie, Tux, mo Tebe mounTaoTh.
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Sunday, October 25: Twenty-second Sunday after Pentecost,
Tone 5; The Holy Martyrs and Notaries Marcian and Martyrius (351)

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 5: Let us the faithful acclaim and worship the Word, *
co-eternal with the Father and the Spirit,* and born of the Virgin for
our salvation.* For He willed to be lifted up on the cross in the flesh, to
suffer death* and to raise the dead by His glorious resurrection.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 5: You, my Saviour, descended to Hades,* and as the
Almighty, You shattered its gates.* With Yourself You, as the Creator,

raised the dead and shattered the sting of death,* and delivered Adam

from the curse, O Lover of Mankind.* And so we cry out: “Save us, O
Lord.”

Now and for ever and ever. Amen.

Theotokion, Tone 5: Rejoice, O rampart and protection of those who have
recourse to you!* Rejoice, O tranquil haven and Virgin,* who gave birth
in the flesh to your Maker and God!* Fail not to intercede for those* who
sing and worship the Child you bore.

Prokeimenon, Tone 5

You, O Lord, will guard us and will keep us* from this generation and
for ever.

verse: Save me, O Lord, for there is no longer left a just man. (Psalm
11:8,2)

Epistle: Galatians 6:11-18

Brothers and Sisters, see what large letters I make when I am writing

in my own hand! It is those who want to make a good showing in the
flesh that try to compel you to be circumcised—only that they may

not be persecuted for the cross of Christ. Even the circumcised do not
themselves obey the law, but they want you to be circumcised so that
they may boast about your flesh. May I never boast of anything except
the cross of our Lord Jesus Christ, by which the world has been crucified
to me, and I to the world. For neither circumcision nor uncircumcision is
anything; but a new creation is everything! As for those who will follow
this rule—peace be upon them, and mercy, and upon the Israel of God.
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22-a Hepina nmo 3icnanni Cs. [Iyxa

Tponapi i Konoaxu

Tponap (enac 5): PiBHOGe3HavanbHe 3 OtueM i Jlyxom CoBo,* 110 Bif
JliBM HapoAgUIOCS Ha CIACiHHA Hallle,* IPOCIaBMO, BipHi, i TOKIOHIMCH,
60 BoHO 61aro3BO/MNIIO TiNOM 31TV Ha XpecT* i CMepTh MepeTepIiTH, i
BOCKPECUTH IIOMEP/NX* CTaBHNUM BOCKpeciHHAM CBoiM.

>

+CmaBa Otto, i Cuny, i CBaToMy [JyXoBi.

Konodax (enac 5): Jo any, Criace miit, 3iitioB Tu,* i, sk BceMOTyTHill,
cokpymuBIIY Jioro 6pamu,* Tu, Yomosikomnobue, sk TBoperp,
BockpecuB 3 Co6010 OMep/NX,* Xano CMepTy BUPBas, it Afama Bif
npoxATTs BusBomuB.* Tomy Bci no Te6e B3uBaemo:* Criacu Hac,
Tocmogn!

I HuHi, i HOBCAKYAC, i HAa BikM BiuHi. AMIiHb.

bozopoouunuti (enac 5): Papyiics, Bpamo Tocnopus, Hempoxigna!*
Panyiicsi, Oxopono i ITokpose Tux, mo o Tebe npuxonsats!* Papyiics, Tuxa
ITpucrane i Beeniso, mo Csoro TBopus i bora Tinom nopopmmal* Momnuch
0e3yIMHHO 3a THUX, 1[0 IPOCIABIATL* i mounTalots HapogoskeHoro Bix
Tebe.

IIpoximen (2nac 5):

Tu, Tocriopy, 36epexer HaC i 3aXUCTUII HAC* Bif poAy 1boro i moBik (Ps
11,8).

Cmux: Criacu mene, Tocionu, 60 He cramo npasegaoro (Ps 11,2).

Anocmon: (Tn 6,11-18)

bpamms i Cecmpu, TIAHBTe, AKMMY OYKBaMI NIy BaM BTACHOIO
pykozo. Ti, 1110 X049y Tb MOKa3aTIUCs TAPHMMMI Ti/IOM, — BOHU CHIYIOTh

Bac obpisarycs, o6 TiIbKM YHUKHYTY TIepec/IiTyBaHH:A 3a XpecT
Xpucra. Bo it cami 06pizaHi, He JOLEP>KYIOTb 3aKOHY, @ XOUYTh, 1100 BI
o6pisyBamucs, 106 iM XBa/IMTUCS BalllM TiIOM. MeHe X He JOBenH,
boxxe, unmch xBanntucs, K Tinbku xpectoM locnona Hamoro Icyca
Xpucta, AKUM [JI1 MEHe CBiT posn’;{TI/nZ, a g — cBiTOBi; 60 aHi 06pisaHH;1,
aHi HeoOPpi3aHHS € 1[OCh, M1Ile — HOBe CTBOPiHHsA. Ha Tux, ski
IIOCTYMAOTh 3a IIMM NPaBU/IOM, MMP Ha HUX i MUIOCep/i, a ii Ha I3paina
Bosxoro. Ha MaityTHe Hexall HIXTO MeHi He 3aBJIa€ KJIONOTY, 60 A HOLIY
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Sunday, October 11: Commemoration of the Fathers of the
Seventh Ecumenical Council, Tone 3; The Holy Apostle Philip, One
of the Seven Deacons; Our Venerable Father Theophanes the Branded,
Composer of Canons (845)

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 3: Let the heavens be glad, let the earth rejoice,* for the
Lord has done a mighty deed with His arm.* He trampled death by death.
He became the first-born of the dead;* He saved us from the abyss of
Hades™ and granted great mercy to the world.

Troparion, Tone 8: Christ our God, You are glorified above all,* You
established our fathers as beacons on the earth* and through them guided
all of us to the true faith.* Glory to You, most compassionate Lord.

Kontakion, Tone 3: You rose from the tomb, O compassionate Lord,*
and led us out from the gates of death.* Today Adam exults and Eve

rejoices,* and the prophets together with the patriarchs* unceasingly
acclaim the divine might of Your power.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 6: The Son who ineffably shone from the Father* was
born two-fold of nature from a woman.* Beholding Him, we do not
reject the image of His form;* but depicting it, we revere it faithfully.*
Therefore the Church, holding the true faith,* kisses the icon of Christ’s
becoming man.

Now and forever and ever. Amen.

Theotokion, Tone 6: Undaunted patroness of Christians,* O steadfast
intermediary with the Creator,* turn not away from the suppliant voices
of sinners,* but in your kindness come to help us who cry out to you in
faith.* Be quick to intercede, make haste to plead,* for you are ever the
patroness of those who honour you, O Mother of God.
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IIpoximen (2nac 3):

Cniarite borosi Hamomy, criBaiiTe;* ciiBaiiTe IlapeBi HallIOMY, CIIiBajiTe
(I1c 46,7).

Cmux: Bci Hapopuy, 3ameniTe pyKaMy, KIMKHITh 1o bora ronocom
pamoctu (Tc 46,2).

IIpoximen (znac 4):

bnarocnosen ecu, Iocrionu, boske oT1iB Hamux,* i XBasbHe, i
npocnasieHe iM’s1 TBoe Ha Biku ([au 3,26).

Cmux: bo mpaBeHUI €cn B yCboMY, 110 coTBOpyB 11t Ham ([lan 3,27).

Anocmon: (EBp 13,7-16):

bpamms i Cecmpu, mam’siTajiTe IpO HACTAaBHUKIB BAINX, AKi 3Bilamm
BaM C/10BO boxke, i IUBIAYNCD YBAXKHO Ha KiHeIllb IXHbOTO >KUTTH,
HacrifyiiTe ixHio Bipy. Icyc Xpucroc y4opa i1 cborogsi — Toi camuit
HaBiky. He mifmaBaiiTecs pisHUM Ta 4y>XuM HaykaM: BOHO 60 HobOpe
yKpinuTu cepiie 6/1arofiaTTIo, He CTPaBaMM, SIKi He IPUHECIN HiAKOI
KOPMCTHU TUM, 110 BifimaBamucs iM. € y Hac )KePTOBHIMK, 3 AKOTO He
MaIOTb IIpaBa iCTH Ti, 0 IpM HaMeTi cIy>kaTb. bo KOTpux 3BipAT

KPOB apXM€epeil 3aHOCUTD Y CBATIHIO 3a IPiXy, TUX M SICO TA/INThCA 32
tabopom. Tomy i1 Icyc, 106 OCBATUTI HapOJ, BIACHOIO CBOEIO KPOB 10,
CTpaXJaB 103a MicToM. ToX BUXOZBMO 10 HBOTO 32 Tabip, Hecyun
HapyTy itoro, 60 My He Ma€MO TYT IOCTITHOTO MicTa, a Mail6y THbOTO
mykaeM. Uepes Hporo npuHeciMm 3axay borosi xxepTBy xBanm, TO6TO
IUIif] YCT, AAKi BUSHAIOTH itoro iM’a. [JobpopiricTBa Ta B3aEMHOI OIIOMOTH
He 3a0yBaiiTe: Taki 60 »xepTBU borosi mpremHi.

Anunys (enac 1):

Cmux: bor 6oriB, Jocriogp MOBMB, i TpU3BaB 3eMITIO Bifl CXOAY COHIIA IO
zaxony (Ilc 49,1).

Cmux: 36epitb Mlomy npenogo6unx Voro, mo 3anosigyors 3asit Voro B
xeptBax (I1c 49,5).

€sanzenie: (I 17,1-13):

B moii uac Icyc, migsiBumm odi cBoi 1o Heba, nmpokasas: «OTue, mpuiinia
ropuHa! [Tpocnas cBoro Cuna, mo6 CuH TBill Tebe TpOCTaBUB, 3TiTHO 3
BJIAJI010, IO 1 T [aB JIOMY HaJ YCAKUM TiTOM: IapyBaTM XXKUTTS BiuHe
TUM, SIKUX TU TIepefiaB IoMy. A Bi4He XUTTA Y TOMY, I[00 BOHY CIi3HA/IN
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to hear listen!” Then his disciples asked him what this parable meant.
He said, “To you it has been given to know the secrets of the kingdom
of God; but to others I speak in parables, so that ‘looking they may not
perceive, and listening they may not understand.” “Now the parable is
this: The seed is the word of God. The ones on the path are those who
have heard; then the devil comes and takes away the word from their
hearts, so that they may not believe and be saved. The ones on the rock
are those who, when they hear the word, receive it with joy. But these
have no root; they believe only for a while and in a time of testing fall
away. As for what fell among the thorns, these are the ones who hear;
but as they go on their way, they are choked by the cares and riches and
pleasures of life, and their fruit does not mature. But as for that in the
good soil, these are the ones who, when they hear the word, hold it fast in
an honest and good heart, and bear fruit with patient endurance.

Luke 10:16-21

The Lord said to His disciples: “Whoever listens to you listens to me,
and whoever rejects you rejects me, and whoever rejects me rejects

the one who sent me.” The seventy returned with joy, saying, “Lord, in
your name even the demons submit to us!” He said to them, “I watched
Satan fall from heaven like a flash of lightning. See, I have given you
authority to tread on snakes and scorpions, and over all the power of the
enemy; and nothing will hurt you. Nevertheless, do not rejoice at this,
that the spirits submit to you, but rejoice that your names are written in
heaven.” At that same hour Jesus rejoiced in the Holy Spirit and said, “I
thank you, Father, Lord of heaven and earth, because you have hidden
these things from the wise and the intelligent and have revealed them to
infants; yes, Father, for such was your gracious will.”

Communion Hymn

Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest. (Psalm
148:1)* Their utterance has gone forth into all the earth,* and their word
unto the ends of the world.* Alleluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 18:5)
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“XT0 Mae Byxa ciyxaty, Hexail cryxae.” YuHi fioro cnmrany, 1mo 6 BoHa
MOT/Ia 3HAYUTH, Ol IpuTYa. BiH ckasas im: “Bam mano 3Hat TaitHu
Boskoro IlapcTBa; iHIINMM e B IPUTYAX, 1106 BOHY, JUBISIYNCH, He
6aunny, i cryxatoun, He po3ymimi. Och 110 3HAYUTD O IIPUTYA: 3ePHO
e coso boxke. Tii, o kpait gopory, e Ti, o CIyXaoTh, Ta IOTIM
OPUXOMUTD IVUSABOI i BUPUBAE TETH 3 iX CEPIIsi CIOBO, 1106 BOHU He
yBipyBa/u Ta il He CIIAC/INCA. Ti >k, 110 Ha KaMeHi, 1ie Til, 1110, MOYYBIIN,

3 pajicTIO IPUIIMAIOTD C/IOBO, ajleé He Malo4y KOPiHHA, BipyIOTb Jo4acy

11 Iij] Yac CIIOKYCM BifjllaflaloTh. A Te, 1110 BIIaJI0 MiXK TEPHUHY, i€ Ti,

II0 BUCTTYXaBIIN, ifyTh, Ta KJIOIIOTH, 6araTcTBa i >KUTTEBI poskomi ix
AyLIaTh, i BOHU He #aloTh IoAy. Haperuri, Te, 1o Ha 3emi go6piii, ue Ti,
1O YYBIIM CTIOBO CEpLIEM LVIPUM, mo6puM, 10TO Iep>KaTh i JA0Th IUTif y
TEepIiHHi.

JIx 10,16-21

Ckasas [ocnozp: “XTO crryxae Bac, MeHe C/IyXae; a XTO TOPAYeE BaMI,
MHOIO TOP/IY€; @ XTO TOPAYE MHOIO, TOPAYE TUM, XTO IIOC/IaB MeHe.”
[ToBepHYyINCH ciMaecsaT fABa 3 pafjicTio, KaXy4n: “Tocrmoay, HaBiTh i 6icu
KOpATbCS HaM 3-3a TBOTO iMeHn.” BiH e ckasaB im: “S] 6aumB carany,
1110, Haue O/1MCcKaBKa, naziaB 3 He6a. Ock A alo BaM B/Ialy HACTYIATU Ha
3MiIB, CKOPITIOHIB i Ha BCIO BOPOXKY CU/TY — J HillJO BaM He ITOIIKOANTb.
OpHade, He pafiliTe TOMY, IO OYXM BaM KOPATbCA, aje pajiiiiTe TOMY, L0
BaIli iMeHa 3amucani Ha He6i” Toro yacy Icyc 6yB 3pazis Catum [lyxom
i mpomoBuB: “f npocnasnsio tebe, Orye, [ocropy Heba it 3eMTi, IO TH
BTAiB IIe Bifi MyJpuX Ta pO3yMHIUX i BiffkpuB HemoBATKaM. Tak, Otue,
60 Tak T06i Tomobanoca.”

IIpuuacnuil:

Xsaire Tocrona 3 He6ec,* xBamite Voro Ha BucoTax (Ilc 148,1). * Ha
BCIO 3eMJII0 BUJIIUIO BiCTyBaHHA IX i 0 KiHIIiB BceneHHoI rmaromu ix (ITc
18,5). Anmwmys (x3).
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Prokeimenon, Tone 3

Sing to our God, sing;* sing to our King, sing (Ps 46:7).

verse: Clap your hands, all you nations; shout unto God with the voice
of joy (Ps 46:2).

Prokeimenon, Tone 4

Blessed are You, Lord God of our fathers,* and praised and glorified is
Your Name forever.

verse: For You are righteous in everything that You have done to us.
(Daniel 3:26-27)

Epistle: Hebrews 13:7-16

Brothers and Sisters, remember your leaders, those who spoke the word
of God to you; consider the outcome of their way of life, and imitate
their faith. Jesus Christ is the same yesterday and today and forever. Do
not be carried away by all kinds of strange teachings; for it is well for
the heart to be strengthened by grace, not by regulations about food,
which have not benefited those who observe them. We have an altar from
which those who officiate in the tent have no right to eat. For the bodies
of those animals whose blood is brought into the sanctuary by the high
priest as a sacrifice for sin are burned outside the camp. Therefore Jesus
also suffered outside the city gate in order to sanctify the people by his
own blood. Let us then go to him outside the camp and bear the abuse

he endured. For here we have no lasting city, but we are looking for the
city that is to come. Through him, then, let us continually offer a sacrifice
of praise to God, that is, the fruit of lips that confess his name. Do not
neglect to do good and to share what you have, for such sacrifices are
pleasing to God.

Alleluia, Tone 1
verse: The God of gods, the Lord, spoke and summoned the earth from
the rising of the sun to its setting.

verse: Gather to Him His devout ones, who with sacrifice make covenant
with Him. (Psalm 49:1, 5)

Gospel: John 17:1-13

At that time, Jesus looked up to heaven and said, “Father, the hour has
come; glorify your Son so that the Son may glorify you, since you have
given him authority over all people, to give eternal life to all whom
you have given him. And this is eternal life, that they may know you,
the only true God, and Jesus Christ whom you have sent. | glorified
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Tebe, enuHOrO, ictmHHOro bora, i To60r mocmaHoro - Icyca Xpucra.
51 Tebe Ha 3eMJi MPOCTaBUB, BUKOHABIIN T€ MiNO, IKE TU JaB MeHi JI0
BIUKOHaHHA. Tenep ke mpocnas MeHe, OTde, y cebe — C/1aBOIO Ti€l0, IO
ii 1 MaB y Tebe mepeq TUM, SAK mocTas cBiT! 51 06’ABUB TBOE iM’S MIOAAM,
SAKUX TU Bif CBiTy nepenaB MeHi. BoHu Oymu TBOI, TH X IepepaB MeHi
ix, i 36epermu BoHU cnoBo TBo€. HyHi 36arHynmm BoHM, 10 Bce, TOO00
maHe MeHi — Bif Tebe; coBa 60, TOOOI MeHi [jaHi, 51 iM [1aB, i COPUITHAIN
BOHN iX, i cripaBpi 36arHyny, o Bij Tebe s BUILIOB, i yBipyBay, 10 TH
MeHe TToCiaB. MoJio )X 3a HUX: He 32 CBIiT MOJIIO, JINIINe 32 TUX, AKUX TU
nepeqaB MeHi, 60 BOHU — TBOIL. I Bce MOE — TBOE, TBOE XX — MOE, i B HUX s
mpOCIaBuBCs. S BKe Oi/IbIl He y CBiTi, a BOHU Y CBITi, i 4 10 Tebe nmy. Orye
Cearuit! 3apagu iMenu TBoro Gepexxn ix, TUX, IO iX TU MeHi Iepefpas,
o6 6ym/1 0fHO, K Mu! ByBIII1M 3 HUMM Y CBITI, 4 6epir ix y TBOE iM’ g3 TUX,
AKUX TU TepefaB MeHi, A IX CTepir, 1 HIXTO 3 HUX He IIPOIIaB, JINIIe CUH
3aruberni, mo6 36ynocs IIncanna. Tenep xe imy o Tebe, i Kaxy Te, y cBiTi
OyB1IM, 106 BOHY pajioliB MOIX Majy y co0i BIIEpPTb.

IIpuyacamii:

XBaite Tocropa 3 He6ec,* xBasite Voro Ha Bucorax (ITc 148,1).*
Panyiitecs, npasensi, y Tocniopi,* mpasum Hanmexxuts noxsana (ITc 32,1).
Amunys (x3).
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Epistle: Galatians 2:16-20

Brothers and Sisters, we know that a person is justified not by the works
of the law but through faith in Jesus Christ. And we have come to believe
in Christ Jesus, so that we might be justified by faith in Christ, and not by
doing the works of the law, because no one will be justified by the works
of the law. But if, in our effort to be justified in Christ, we ourselves

have been found to be sinners, is Christ then a servant of sin? Certainly
not! But if I build up again the very things that I once tore down, then

I demonstrate that I am a transgressor. For through the law I died to the
law, so that I might live to God. I have been crucified with Christ; and

it is no longer I who live, but it is Christ who lives in me. And the life I
now live in the flesh I live by faith in the Son of God, who loved me and
gave himself for me.

Colossians 4:5-9, 14, 18

Brothers and Sisters, conduct yourselves wisely toward outsiders,
making the most of the time. Let your speech always be gracious,
seasoned with salt, so that you may know how you ought to answer
everyone. Tychicus will tell you all the news about me; he is a beloved
brother, a faithful minister, and a fellow servant in the Lord. I have sent
him to you for this very purpose, so that you may know how we are and
that he may encourage your hearts; he is coming with Onesimus, the
faithful and beloved brother, who is one of you. They will tell you about
everything here. Luke, the beloved physician, and Demas greet you. I,
Paul, write this greeting with my own hand. Remember my chains. Grace
be with you.

Alleluia, Tone 4

verse: Poise yourself and advance in triumph and reign in the cause of
truth, and meekness, and justice.

verse: You have loved justice and hated iniquity. (Psalm 44:5, 8)

verse: The heavens shall confess our wonders, O Lord, and Your truth in
the church of the saints.

verse: God is glorified in the assembly of the saints. (Psalm 88:6, 8)

Gospel: Luke 8:5-15

The Lord told this parable, “A sower went out to sow his seed; and as
he sowed, some fell on the path and was trampled on, and the birds of
the air ate it up. Some fell on the rock; and as it grew up, it withered for
lack of moisture. Some fell among thorns, and the thorns grew with it
and choked it. Some fell into good soil, and when it grew, it produced

a hundredfold.” As he said this, he called out, “Let anyone with ears
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Amnocron: (Tn 2,16-20):

bpamms i Cecmpu, poBigaBincs, 110 TIOAVHA OIPABAYETbCA He AimaMu
3aKOHY, a yepes Bipy B Icyca Xpucra, mu i1 yBipyBanu B Xpucra Icyca,
106 omIpaBaTICA HaM Bipolo B XpICTa, a He i/TaMy 3aKOHY; 060 HIiXTO He
OINIpaBJa€ETbCA AinaMu 3akoHy. Komm X, Iykawo4y onpasiaHHA y XpUCTi,
BMABMJIOCS, 11O JI MU CaMi TPIiIlIHMKY, — TO HeBXXe XPUCTOC — CIY>KUTEb
rpixa? XKaguum po6om! bo konu s 3HOBY BinOyA0OBYIO Te, 1[0 3pyiiHYBaB
0yB, TO 51 ce6e CaMOro OroJIOIIYI0 TepeCcTYITHNKOM. 5] 60 yepes 3aKoH mysa
3aKOHY BMep, 06 1 bora sxutu: 51 — posm atuii 3 Xpucrom. JKusy ke
He 4, a XMBe XPUCTOC y MeHi. A 10 )KUBY Tellep y Tilli, TO KUBY BipoIo B
Boxxoro CuHa, AKuil omM00OUB MeHe i1 BUaB cebe 3a MeHe.

Kn 4,5-9. 14-15

bpammsa i Cecmpu, noBogbpTecsa MyApO 3 TUMH, 11J0 HA30BHi,
BUKOPJCTOBYIOUN Harofy. Bamra posmoBa Hexait 3aBxu Oyze

mo6’s13Ha Ta IPUIIpaBJIeHa CIIIIO, 1100 3HA/N, K Tpeba BaM KOKHOMY
Bignosigatu. [llomo MeHe, TO Bac mOBiZOMUTH Mpo Bce TUXUK, mo6mit
6pat, BipHuii cayra i cnispo6itauk y Tocniogi. Voro s 1o Bac, BiacHe, Ha
Te Il BUC/AB, 100 BM TOBiJa/IMCs PO HAaIlli CIIPaBy Ta 1100 BiH YTilIuB
cepus Baui, pazom 3 OHMCUMOM, BipHMM Ta TI06MM OpaTOM, KOTpPHMIi €
3-MiX Bac. BoHI cKa)KyTb BaM IIpO Bce, 110 Ai€TbcA TYT. BiTae Bac Jlyka,
mo6bwnit mikap, Ta Iumac. Birarite 6paris y Jlaogikei i Him¢ana Ta ytoro
moMamHio Llepksy.

Anunys (enac4):

Cmux: Hatarau nyx i HacTymait, i MaHyii icTMHM pajy, aTifHOCTH i
cupasegnuBoctu (I1c 44,5).

Cmux: Ty nomo6uB npasny i 3HeHaBUAIB 6e3zakonHsA (I1c 44,8).
Cmux: IcnioBiggTh Hebeca gyza TBoi, [ocrioay, i icTMHY TBOIO B IIepKBi
ceatux (Ilc 88,6).

Cmux: bor, mpocnaBnoBaHuil Ha pajii CBATUX, BENMKMUIA i CTpaIIHNII €
Haj yciMma, 1o goBkoya Hporo (I1c 88,8).

€Esanrernie: (JIk 8,5-15):

Cxasas Iocnoov npumuy oyto: “Buitios cisa cisitu cBoe 3epHo. I sk
BiH cifiB, OfIHe BIIaJI0 Kpail JOPOry it Y10 NIOTONTAaHe, i TN HebecHi
1ioro Bua3boOamm. JIpyre ymano Ha KaMiHb i, 3i/iIoBIIN, BUCXTI0, 60
BOTKOCTM He Majlo. [HIle BIIajio Mi>k TepHMHY, i TepHMHA, BUTHABIINCS
3 HIM BKYTIi, 10ro 3armyuma. Bpemrri, iHie Brano Ha fo6py 3emimo
i, siftimoBmm, cropuieio Bpoanno.” Kaxyun ue, Icyc ronocHo MoBuB:
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you on earth by finishing the work that you gave me to do. So now,
Father, glorify me in your own presence with the glory that I had in

your presence before the world existed. I have made your name known
to those whom you gave me from the world. They were yours, and you
gave them to me, and they have kept your word. Now they know that
everything you have given me is from you; for the words that you gave
to me [ have given to them, and they have received them and know in
truth that I came from you; and they have believed that you sent me. |
am asking on their behalf; I am not asking on behalf of the world, but

on behalf of those whom you gave me, because they are yours. All mine
are yours, and yours are mine; and [ have been glorified in them. And
now I am no longer in the world, but they are in the world, and [ am
coming to you. Holy Father, protect them in your name that you have
given me, so that they may be one, as we are one. While I was with them,
I protected them in your name that you have given me. I guarded them,
and not one of them was lost except the one destined to be lost, so that
the scripture might be fulfilled. But now I am coming to you, and I speak
these things in the world so that they may have my joy made complete in
themselves.”

Communion Hymn

Praise the Lord from the heavens,* praise Him in the highest.* Rejoice
in the Lord, O you just;* praise befits the righteous.* Alleluia, alleluia,*
alleluia. (Psalms 184:1; 32:1)

15



21-a Hepina nmo 3icnanni CB. [lyxa; Cearoro anocrona i
eBaHremicTa Jlyku

Tponapi i Kondaxu

Tponap (enac 4): CBiTy Ipo BOCKpeCiHHA pO3NOBifib Bijj aHrema
HMovyBIIM™ i Bifi MpaflifHOTO 3aCyAY 3BIIbHUBILINCD,* [ocniopni yyenuti,
papiroun, Kkazanu anocTonam:* 3momaHo cMepTh, Bockpec Xpucroc bor,*
110 /Ia€ CBiTOBi BEIMIKY MUJIICTb.

Tponap (enac 5): ANOCTONBCHKYX JIiSHDb OIIOBICHUKA i €BaHTesis
XpUCTOBOTO CBITNOTO cnucarens, JIyKy npecnaBHOro, HEOIMCAaHHOTO B
Xpucrosin Llepksi, MicCHAMY CBAIIEHHUMH CBATOTO allOCTO/IA ITOXBAJIiM
AK JiKaps, 110 3Li/IA€ MI0[CbKI HeMOYi, IPUPOAHi HEZYTH i AylIeBHi A3i, i
TOTO, IIJ0 MO/INTbCA HEIlEPECTAHHO 3a AYIUi HAIll.

+Crnasa Otito, i Cuny, i CBaTomy [lyxoBi.

Konoaxk (enac 4): Cnac i miit BusBonurens,* sk bor, i3 rpo6y Bockpecus
3eMJISH Biff y3iB* i po36uB Opamm afoBi* Ta BOCKpec Ha TpeTiil IeHb, AK
Bnapuka.

I HuHi, 1 MOBCAIKYAC, i Ha Biky BiuHi. AMiHb.

Konoax (e2nac 4): TIpaBauBoro 61marovecTs MpoOMoOBifHMKA 1 HeCKa3aHHUX
TalH IPOBiCHMKa, 3Bi3/ly LlepKoBHY, JIyKy 60)XeCTBEHHOT0, 3BeINYaiMo,
60 Crnoso Bu6paso itoro 3 myzpum IlaBroM, yunrtenemM HapoxiB, — €uH,
1110 3HAE TANHM CEPLI.

IIpoxkimeH (znac 4):

Sxi Bermyi pina Tsoi, Tocnopu! Bee npemyapo corsopus Tu (Ilc
103,24).

Cmux: brarocnosu, gyme mos, lTocnopa! Tocnopm, boxxe miit, Tu Benmbmu
pemmkuit (ITc 103,1).

IIpoxkimen (2nac 8):

Ha Bcro semro BUIIIIIO BiCTYBaHHA iX i [JO KiHIiB BCEJIEHHO] I7IarOJIN iX
(ITc 18,5).
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Sunday, October 18: Twenty-first Sunday after Pentecost,
Tone 4; The Holy Apostle and Evangelist Luke

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 4: When the disciples of the Lord learned from the
angel* the glorious news of the resurrection® and cast off the ancestral
condemnation,* they proudly told the apostles:* “Death has been
plundered!* Christ our God is risen,* granting to the world great mercy.’

B

Troparion, Tone 5: Let us praise in sacred hymns the celebrated Luke*
herald of the acts of the apostles,* brightly shining author of the Good
News of Christ,* scribe of things unwritten which he wrote for Christ’s
Church.* He is a physician for the feeble,* healing nature’s ailments and
the maladies of souls* and he prays unceasingly for all of us.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 4: My Saviour and Deliverer from the grave* as God
raised out of bondage the children of the earth® and shattered the gates of
Hades;* and as Master, He rose on the third day.

Now and for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 2: Let us praise a genuine preacher of piety, the godly
Luke,* a star of the Church and eloquent speaker concerning ineffable
mysteries.* For the Word who alone knows the human heart* chose him
with the wise Paul to teach the gentiles.

Prokeimenon, Tone 4

How great are Your works, O Lord* You have made all things in wisdom.
verse. Bless the Lord, O my soul: O Lord my God, You are exceedingly
great. (Psalm 103:24, 1)

Prokeimenon, Tone 8
Their utterance has gone forth into all the earth, and their word unto the
ends of the world. (Psalm 18:5)
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